Jesu, dulcis memoria
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1. Jesu, dulcis memori-a, Dans véra cordis gaudia: sed super mel et om-ni - a Eius dulcis presénti - a
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2. Nil canitur su-avi-us,  Nil auditur jucundi-us,  Nil cogitatur dulci - us, Quam Jésus Dé-i Fili- us.
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3. Jésu, spes peeniténtibus, Quam pi-us es poténtibus! Quam bonus te quaeréntibus! Sed quid inveni-éntibus!
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4. Nec lingua valet dicere, Nec littera exprimere: Expértus potest créde-re, Quid sit Jésum dili - ge - re.
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5. Sis, Jésu, nostrum gau-di-um, Qui es futiirus praémium: Sitnostrainteglo-ri-a,  Per ciincta semper saécua.

Jesus, dulcis memoria, Dolce pensiero di Gesu

dans vera cordis gaudia, che da la vera gioia al cuore,

sed super mel et omnia, ma piu del miele e di ogni altra cosa
eius dulcis praesentia. ¢ dolce la sua presenza.

Nihil canitur suavius, Nulla di pill soave si puo cantare,
nihil auditur jucundius, nulla di piu gradito ascoltare,
nihil cogitatur dulcius, nulla di piu dolce meditare
quam Jesus Dei Filius, di Gesu, Figlio di Dio.

Jesu, spes paenitentibus, Gesl, speranza di coloro che si pentono,
quam pius es petentibus, come sei pietoso con chi ti prega,

quam bonus te quaerentibus, come sei generoso con chi ti cerca,
sed quid inveniantibus? come sarai con chi ti ha trovato?

Nec lingua valet dicere, ne le parole possono dirlo,

nec littera exprimere, né gli scritti esprimerlo,

expertus potest credere chi ne ha fatto esperienza puo sapere,
quid sit Jesum diligere. che cosa sia amare Gesu.

Sis, Jesu, nostrum gaudium O Gesl, sii la nostra gioia,

qui es futurus praemium, Tu che sei il nostro futuro premio,
sit nostra in Te gloria sia in Te la nostra gloria

per cuncta semper saecula. per tutti i secoli eterni.

Amen. Amen.
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6. Cuncti Simus
Dance
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Vir - go so - la e-xis - ften - te en af - fu-it an-ge - lus.
Cla -ra fa - ¢ - e-que Oi - xit, au - O - te, ka - vris-si - mi
fn con-ci - pi-es, Ma - ri - a au - di -te, ka - vris-si - mi
Ya - ri - es - que fi - li = um, au - d - te, ka - ris-si - mi
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Ga - bri - el est ap-pel - la - tus at - gie mis-sus ce-li - tus.
Cla -ra fa - ¢ - e-que Oi - xit, au - O - te, ka - ris-si - mi
£n - con - ci pi—es, Ma - ri - a au - o - te, ka - ris-si - mi
Pa - ri -es - que fi - i -~ um au - o - te, ka - ris-si - mi
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Cla - ra fa - ¢ - e - que O - xitt A-wve Ma-ri - «a
fn con - ¢ - pi - es,— Ma-ri - a A-uve Ma-ri - a
Pa - ri - es - que fi - i - im A-ve Ma-ri - a
Yo - ca - bis e - um Jhe - sum. A - ve Ma-ri - a
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Cla - ra fa - ¢ - - que O - xitt A-uve Ma-ri - a.
£n con - ¢ - pi - es,— Ma-ri - a A-uwe Ma-ri - a.
Pa - ri - es - que fi - i - im A-uve Ma-ri - a.
Yo - ca - bis e - um Jbe - sum. A - ve Ma-ri - a




